CONTAMINANTES
COMUNES

Peluquerla y estilista de mascotas movil

Productos quimicos (tratamientos contra

pulgas y garrapatas y limpiadores de
equipos)
e Tierray sedimento
e Cabello, pelaje, y desperdicio de ufias
e Desechos de mascotas
e Champusy acondicionadores
¢ Jahones, detergentes, y desinfectantes
* Aguas residuales

Unidad movil

* Anticongelante

* Fluido hidraulico y de transmision
* Aceite, grase, gasolina, y diésel

¢ QUIERE
SABER MAS?
Las ciudades de Buellton, Carpinteria,

Goleta, Lompoc, Santa Bérbara y Solvang, :

y el condado de Santa Barbara, tienen

programas extensos de manejo de aguas :

pluviales, con una gran seleccion de
informacion y herramientas (tiles para
ayudar a proteger el medio ambiente.

Aproveche los siguientes programas
GRATUITOS pare usted:
¢ Programa de Empresas Certificadas de

Arroyos Limpios de negocios certificados

de la ciudad de Santa Barbara
* Programas sostenibles del condado de
Santa Barbara

Asegirese de siempre comprobar:

* Los requisitos de su autoridad local de
descarga de aguas residuales.

* Restricciones de sequia.

* Requisitos de licencia/certificadas para
negocios para la ciudad donde estan
operando su servicio movil.

* Proveedor de tratamiento de aguas
pluviales

¢ Manual de estandares de ciudad,
seguridad y saneamiento de la Alianza
Profesional de Estilistas y Peluqueria de
Mascotas

SOLO LA LLUVIA POR EL
DRENAJE DE TORMENTA

GUIA DE PELUQUERIA Y ESTILISTA DE MASCOTAS MOVIL

MEJORES PRACTICAS DE MANEJO (BMPs)

ACERCA DE ESTE GUIA N [

Muchos negocios moévil de pelugueria y estilista de mascotas no se dan cuenta que sus practicas pueden afectar
y contaminar nuestros locale arroyos, lagos, rios y el océano. Los contaminantes de las operaciones de estilistas
y peluqueros maviles de mascotas (o del mal funcionamiento de una unidad mavil) pueden entrar en contacto
con el riego y la escorrentia de aguas pluviales y fluir hacia una entrada de drenaje pluvial y hacia nuestras vias
fluviales.

100N

Este guia proporciona informacién sobre como reducir los impactos de las aguas pluviales asociados con las
operaciones moviles de acicalamiento y estilismo. Usted puede ayudar a reducir la contaminacién del agua durante todo
el afio implementando las BMP en este guia.

PELUQUERIA Y ESTILISTA DE MASCOTAS MOVIL BMPs
MINIMIZAR EL USO DE QUIMICOS TOXICOS

* Los productos y/o los productos quimicos deben cumplir con todas las regulaciones locales, estatales y federales
aplicadas y deben ser compatibles con las mascotas.

» Considere précticas de aseo menos toxicas utilizando productos y equipos ecoldgicos que reduzcan la cantidad de
productos y usen menos agua. Utilice Gnicamente productos aprobados para su eliminacion en el alcantarillado
sanitario.

;Sabia Que? Incluso productos de limpieza con la etiqueta “no toxico” y “biodegradable” significa que el producto no

es toxico pare el usuario. “Biodegradable” significa que dada suficiente tiempo, el producto eventualmente se le)

hara descomposicion. Estos productos son todavia prejudiciales para la vida silvestre y el medio ambiente. 7' OO

AGUAS RESIDUALES

* Nunca descargue agua de lavado o aguas residuales de las actividades de lavado y aseo de
mascotas a la calle, la canaleta o cerca de un desagiie pluvial.

» Las aguas residuales de las actividades de aseo deben recogerse y descargarse en un fregadero,
inodoro u otro desagiie conectado a la alcantarilla sanitaria.

CUIDADD DE UNIDAD MOVIL Y EQUIPOS
Nunca enjuague la unidad movil, el equipo, las jaulas, las cajas y las bafieras en la calle, la canaleta o el desagiie
pluvial.

e Cuando lave su unidad movil, use una manguera equipada con una boquilla de cierre automatica y asegurese de que
el agua de lavado drene a un area ajardinada o superficie sin pavimentar, no al drenaje pluvial.

¢ Sies posible, lleve su unidad movil a un lavado de autos local donde se capturen las aguas residuales y se las trate.

* Repare las fugas de la unidad mévil o del equipo rapidamente y use una bandeja de goteo para recoger las fugas.

;Sabia Que? El anticongelante es venenoso para las mascotas y la vida silvestre que son atraidas por

su dulce olor y sabor. Mantenga el anticongelante en recipientes cerrados y deséchelo en un centro

de recoleccion de desechos peligros o en un evento de entrega programado.

MANEJO DE BASURA

» Deseche los envases no toxicos o los productos de desecho como el cabello, el pelaje y las
ufias de las actividades de aseo y peinado en los contenedores de basura y/o reciclaje.

* Disponga los productos quimicos usados/vencidos y deséchelos en un centro de
recoleccion de desechos peligros o en un evento de entrega programado.

PREVENCION DE DERRAMES Y LIMPIEZA

¢ Encaso de que un producto se derrame, tenga disponible un kit de derrames en su unidad movil.

* Limpie los derrames o goteos inmediatamente.

e Use métodos secos para limpiar los derrames (absorbente, barrido) en lugar de enjuagar las areas y
disponga adecuadamente.

ENTRENAMIENTO

¢ Brinde entrenamiento sobre los BMP a todos los nuevos empleados y ofrezca a los empleados existentes una
actualizacion anual sobre la prevencion de la contaminacion de las aguas pluviales.

* Publique BMP dentro de la unidad mévil.

¢ Mantenga todos los registros de capacitacion en el sitio y dispéngalos disponible para inspeccidon.

Ciudad de Carpinteria

de Buellton

Ciudad de Goleta Ciudad de Lompoc Ciudad de Santa Béarbara Ciudad de Solvang Condado de Santa Barhara

www.SBProjectCleanWater.org
Project Clean Water
805.568.3440
cleanwater @countyofsh.org

www.SBCreeks.com
Creeks Division
805.897.2658
creeks @santabarbaraca.gov

www.CityofBuellton.com
Public Works Department
805 688.5177

www.CityofSolvang.com
Public Works Department
805.688.5575
stormwater @cityofsolvang.com

www.CityofLompoc.com
Community Development Department
805.875.8275
stormwater@ci.lompoc.ca.us

www.CityofGoleta.org
Public Works Department
805.961.7575
stormwater @cityofgoleta.org

www.CarpinteriaCa.gov

Public Works Department
805.880.3415

bility@carpinteriaca.gov




